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AR 5501 DUCATI BY ARZUM CIRCUIT
ERKEK BAKIM SETI

1- Sarj girigi

2- Led pil durum ekrani

3- Agma / Kapama dugmesi
4- Mikro kesim ayar dugmesi
5- Metal sakal duzeltme basligi
6- Metal sa¢ kesme basligi

7- Dikey burun ve kulak kili
duzeltici

8- Vcut tirag bashdi

9- Ayarlanabilir uzun sakal
duzeltme taragi (8-9-10-11-
12mm

10- Ayarlanabilir kisa sakal
duzeltme taragi (3-4-5-6-
7mm)

11- Sag duzeltme taragi (12mm)
12- Sag duzeltme taragi (9mm)
13- Sag duzeltme taragi (6mm)
14- Sag duzeltme taragi (3mm)
15- Parking base

16- Adaptor

17- Temizleme firgasi

18- Saklama gantasi
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Ducati by Arzum marka Erkek bakim Uronunu tercih ettiginiz igin
tesekkur ederiz. Bu Urun de hayatinizi kolaylastirmak igin size
sundugumuz Urunlerden biridir. MUsteri memnuniyeti goz onunde
bulundurularak tasarlanmig ve Uretilmistir.

Cihazinizdan iyi verim almak icin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabileceginden saklayiniz

ONEMLI UYARILAR

+ Cihazinizin Uzerinde yazili voltajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun
olup olmadigina dikkat ediniz. Herhangi bir uyusmaziik durumunda
meydana gelebilecek arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve ariza
garanti kapsami diginda islem gorur.

« Cihaziniz, sadece evlerde kullanmak Uzere tasarlanmistir. Ticari ya da
sanayi amaglh kullaniimamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami diginda
islem gorecektir.

-Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanimasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat veriimisse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasilmissa
8 yas ve uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya
tecrube ve bilgi eksikligi alan
Kisller tarafindan kullanilabilir
Gocuklar cihaz ile oynamamalidir,
Temizleme ve kullanici bakimi
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yapllmamalidir.

ARZUM
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- Cihaziniza zarar vermemek icin yetersiz akim sadlayan uzatma kablolari
kullanmayiniz.

- Cihazinizi KESINLIKLE su ua da bagka bir siviya daldirmayiniz, su
veya bagka bir siviile dolu kaplarin yaninda kullanmayiniz. Cihazinizin
dis yuzeyini kullanmadiginiz zamanlarda kuru veya nemli bir bezle
temizleyebilirsiniz

- Cihazinizin kablosu ya da fisi arizaliysa, dusUrulme ya da bagka

bir nedenden dolayi zarar gormugse kullanmayiniz. Igini agmayiniz
ve kendiniz tamir etmeyiniz, Arzum Yetkili Servisi' ne goturunuz

- Cihazinizda, sadece orijinal yedek parga kullanmaya 6zen gosteriniz

- UrinUnuze bagka cihazlarin aksesuarlarini takmayiniz. Yalniz kendi
aksesuarlart ile kullaniniz

- Bu cihaz sadece insan sag ve sakali igin kullaniimalidir. Bu cihazi hayvan
tUyu veya perukta ve sentetik malzemeden yapiimis sagta Kullanmayiniz

- Eder trag makineniz bagkalar tarafindan kullanilir ise temizlemeden
kullanmayiniz

- Urununuz agik durumdayken hareketli kisimlaring KESINLIKLE
dokunmayiniz. Elbise, kirpik ve her tUrlu esyadan uzak tutunuz

- Cihaziniza her turlu mudahaleden once cihazinizi kapali konuma getiriniz
ve fisini MUTLAKA prizden gekiniz

- Cihazinizi 0°C'nin altinda veya +45°C'nin Ustundeki 1silarda ozellikle
gunes 1sinlarina uzun sure maruz birakmayiniz

- Sakal ve sag kesme makinenizi ve aksesuarlarini her tarlu isi
kaynagindan uzak tutunuz

- Cihaziniza zarar vermemek icin yetersiz akim sadlayan uzatma kablolari
kullanmayiniz.

- Cihazinizin fisini; kullanimdan sonra, aksesuarlar takmadan, temizlik ve
bakim yapmadan once MUTLAKA prizden cekiniz

- Cihazinizi kullanmadidiniz zamanlarda ¢alisir halde birakmayiniz, figini
prizden gekiniz

ARZUM




CiHAZIN SARJ EDILMESI

- Urun ilk defa sarj edilirken 10tfen pilin tamamiyla sarj oldugundan

emin olunuz. Bataryanin 6mrunun daha uzun olmasi igin ikinci kez sarj
edimeden once pilin tamamen bitirimesi onerilmektedir.

- Ik kullamnimdan 6nce cihazi tamamen sarj olana kadar 4 saat sarj ediniz
- Bataryanizi uzun sure garj etmeden tutarsaniz tekrar garj olmayacak
sekilde arizalanabilir

- Kullanmadan veys sarj etmeden once cihazin tamamen kuru
oldugundan emin clunuz

- Her bataryada oldugdu gibi cihazinizdaki bataryanin da bir kullanim
O6mru vardir. Kullanim 6mru, cihazin sarj etme kurallarina uygun olarak
kullanilmasl durumunda daha uzun olacaktrr.

- Bataryanin omrunu tamamlamas halinde sadece Arzum Yetkili
Servisinde degistirimelidir. Yeni takilan bataryay da yukarida anlatilan
sartlarda sarj ve desar] ediniz. Yukarida belirtilen sartlara uygun olarak
kullaniimayan Urunlerin bataryalart Smrund erken tamamlayabilir,

- Sarj islemi yaklagik 90 dakika surer. Cihaz sarj olduktan sonra 60
dakikaya kadar kullanilabilir:

- Led gosterge ekraninda "LOW" isid1 yanip sonmeye basladidinda pilin
bitmek Uzere oldugunu uyanisini verir. Tamamen bittiginde ekranda
‘e’ isareti gorunur.

- Sarj doldugunda ise ekranda "HIGH" uyarisini gorebilirsiniz

- Sarj etmeden once cihazi kapatiniz

- Adaptoru prize takiniz

- Cihazi elektrik prizine surekli takill olarak birakmayiniz

- Sarj tamamlandiktan sonra daima sakal ve sac sekillendirme makinesini
kapatiniz ve sarj soketinden fisi cikartiniz

Makinenizin pillerinin 6mrind uzatmak igin:

- Pili her gun sarj etmeyiniz. Tercihen pilleri her alti ayda bir tamamen
bogaltin ve 1,5 saat boyunca sarj ediniz

- Cihazi 6nerilen sarj suresinden daha uzun sUre sarj etmeyiniz. Agir sarj
edildiginde yeniden sarj edilebilir pillerin 6mru kisalr.

« Cihaz uzun sure kullanilmayacaksa saklanmadan 6nce 1,5 saat sarj
edilmelidir.

ARZUM
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DIiKKAT:

« Agindirict madde sizintisi ve patlama riski. Piller sékilmemeli ve
gines 1191, ates veya benzeri kaynaklardan gikan asiri 1siya maruz
birakilmamalidir. Pillere kisa devre yaptiriimamali, mekanik olarak hasar
verilmemeli, atese atiimamali, suya konulmamali, metalik esyalarla
birlikte muhafaza edilmemeli veya sert yizeylere distriimemelidir.
Pillerde sizinti olmasi durumunda cilt, goz ve giysilerle temasindan
kagininiz.

- Ciddi lezyon riski. Pilleri daima gocuklarin ulasamayacagdi yerlerde
saklayiniz. Yutuldugunda piller 8limcil lezyonlara neden olabilir. Bu
nedenle pilleri daima gocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayiniz.
Pilin yutulmasi durumunda derhal bir hekimle ya da yerel bir zehirlenme
merkezi ile iletisime geginiz.

« Cihazinizi oda sicakliginda sarj ediniz. Cihaz O °C'nin altinda ve
45°C'nin Ustundeki sicakliklarda sarj edilmemelidir. Sarj Gnitesi cihazi
sarj ederken i1sinabilir.

ANA BASLIKLARIN TAKILMASI/
SOKULMESI

- Bir aksesuari takmak icin (5, 6, 7ve\;a 8) cihaz bir elinizle tutun,
istediginiz basligi yerlestirin ve bir "klik' sesi duyana kadar sertce
bastinniz

- Bir aksesuar sokmek icin (5, 6, 7 veya 8): baslgin orta kismina bag
parmaginizla basarak yukar dogru itin ve cihazdan gikariniz

- Sakal duzeltme basliklarinin takimasi, sékulmesi ve ayarlanmasi

(Sveya 10): Cihazi bir elinizle tutun, istediginiz tarag metal sakal duzeltme
bagliginin bigak kismindan ileri dogru iterek yerlestirin. Cikartmak icin
taradl yukar dogru itiniz. Taragl istediginiz kesme uzunluguna getirmek
icin tarag iterek ileri geri hareket ettirebilirsiniz.

- Sag kesme bagliklarinin takimasi ve sokulmesi (11-12-13 veya 14)

Cihazi bir elinizle tutun, istediginiz tarag metal sa¢ kesme bagliginin tam
Ustune denk getirin ve taragin alt kismina elinizle bastirarak yerlestirin
Cikarmak igin taragin alt kismindaki tirnag kendinize dogru gekiniz

06 | ARZUM



CIHAZINIZIN KULLANIMI
UYARI:
- Aksesuarlari degistirmeden dnce cihazi kapatiniz.

- Gorulur hasar belirtileri varsa, bigaklar hasarliysa veya diizgin
galismiyorsa cihazi kullanmayiniz.

+ Sakaliniz veya saginizin temiz ve kuru oldugundan ve sag sprey,
kopuk, jole veya diger sa¢ Uriind kalintilarinin olmadigindan emin olunuz
ve daha sonra karigsmig saglar ¢ozerek uzama yonine dogru tarayiniz.

- Her kullanimdan 6nce ve sonra bigaklari verilen firga ile temizleyiniz ve
tekrar yaglayiniz.

Sakal Diizeltme Baghiginin Kullanimi (5-9-10)

Sakal sekillendirme iglemini ilk kez yapiyorsaniz dizelticiyi gok hizl

hareket ettirmeyiniz. Makinenizi daha yumusak hareketlerle kullaniniz.
Cihaz kapaliyken metal sakal duzeltme baghgini (5) makinenizin Uzerine

yerlestiriniz. Ayarlanabilir taragi (3 veya 10) istediginiz kesme uzunluguna

getiriniz

- Kil birikimini onlemek igin her kullanimdan sonra verilen firga ile bigak ve

taragin temizlenmesi onerilr.

- Ayrica basliklar su altinda yikayabilirsiniz. Govdeye takmadan once

basliklann kuru olmasina dikkat ediniz

- Kesme uzunlugunu daha da ayarlamak icin mikro ayar dugmesini

kullaniniz

ARZUM
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Ipuclar

- Ayarlanabilir tarakta kil birikmesi olursa cihazdan gikarin ve killari
Ufleyerek/sallayarak temizleyiniz

- Bir sonraki kullaniminiz igin kullandiiniz kesme ayarini hatirlayiniz.

Sac Dizeltme Bashginin Kullanimi (s-11-12-13-14)
- Sag telleri farkl yonlerde uzadigi icin, makinenizi farkli yonlerde hareket
ettirmeniz gereklidir. Ozellikle sakal ve sag ¢izginizi dsha hizl duzeltmek
icin tasarlanmistrr.

- Cihaz kapaliyken metal sag kesme basligini (6) makinenizin Uzerine
yerlestiriniz. Istediginiz uzunluge gore sac kesme taragini (11-12-13-14)
bigagin Uzerine takiniz

Dikey Burun ve Kulak Dizeltme Basghginin
Kullanimi (7)

Uyan:

+ Burun deliklerinizin temiz oldugundan emin olunuz.

« Kulaginizin yagsiz ve temiz olmasina dikkat ediniz.

- Cihazi calistinrken dikey aparati kulak ve burun deliginize 0,5 cm'den
daha fazla sokmayiniz.

- Dikey burun ve kulak kil duzeltme basligini makinenize takiniz

Basldi hafifce cevirerek burun ve kulak icerisindeki istenmeyen killar
temizleyiniz

08
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Viicut Tirag Baghginin Kullanimi (8)

- Bu baslk vicudunuzun tim kisimlarindaki killarin temizlenmesi
icin tasarlanmistir. Urtne taktiktan sonra istediginiz bolgedeki killari

temizleyiniz
N

ince Dokunuslar

- Metal sakal duzeltme basligini (5) favori, bigik ve kesimi zor olan
bolgelerin temizliginde kullanabilirsiniz.

TEMIZLiK VE BAKIM

- Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, temizlik ve bakimini yapmadan
once kapatiniz

- Cihazinizt KESINLIKLE su veya baska bir siviya daldirmayiniz. Dig
yuzeyini kuru veya nemli bir bezle silerek temizleyebilirsiniz.

- Asindiric madde ve malzemeler ile silmeyiniz

Bicak Baglhiginin Temizlenmesi

- Cihazi kapatin ve adaptory prizden cikariniz

- Basligin orta kismina bas parmadinizla basarak yukari dogru itin ve
cihazdan cikariniz

- Bigak basligini dusUrmeyiniz

- Bigak basligini ve cihazin ig kismini verilen firga ile temizleyin. Bigak
bagliginin kilit trnagini cihazdaki yuvaya takin ve yerine oturana kadar
itiniz

0
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SORUN GIDERME

SORUN NEDEN ¢cozim
Bigaklar hareket etmiyor Bigaklar duzgun Firgayla temizleyin ve yag ile
yaglanmamis yaglayin.
Bigaklar isiniyor Bigaklar duzgun Firgayla temizleyin ve yag ile
yaglanmamis. yaglayin

10

ARZUM




Kullanim amrd 7 yil
TEKNIK OZELLIKLER

INPUT: 100-240V ~ 50/60 Hz 0.2A
OUTPUT: 5V =—==1000 mA

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DIiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

» Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, sksamlarina zarar gelmemesi icin
orijinal kutusunda tutulmalidir
» Tagima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere kars!
koruyunuz
« Urunun musteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olugan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugu icin ¢cope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

basvurunuz

C€

Uretici:
Ningbo Bangshou Electric Co., Ltd.
Xiaxiang Tanjialing West Road, Lanjinag District,
Yuyao City, Zhejiang Province, Cn

ithalatgi:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b Eytip 34050 istanbul Turkiye
Made in China - Mengei Cin'dir. 0850 222 1800
www.arzum.com

ARZUM
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DUCATI BY ARZUM CIRCUIT AR 5501
GROOMING KIT

1- Socket for charging batteries
and operation with mains
power

2- LED display (charge - high
battery - low battery)

3- ON/OFF button

4-Trimmer micro precision
button

5- U-Blade: Beard blade

6- T- Blade: XL blade for beard
and hair

7- Vertical nose and ear trimmer

8- Body shaving head

9- Adjustable U-blade comb (8-
9-10-11-12mm)

10- Adjustable U-blade comb (3-
4-5-6-7mm)

11- Fixed T-blade comb (12 mm)

12- Fixed T-blade comb (9 mm)

13- Fixed T-blade comb (6 mm)

14- Fixed T-blade comb (3 mm)

15- Support base

16- AC/DC power supply unit with
power cable

17- Cleaner brush

18- Case

12
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We thank you for having selected the Ducati by Arzum brand Grooming
kit. This product as well is one of those we offer to you to make life
easier for you. Designed and produced with customer satisfaction in
focus.

Please read the instructions carefully to take a good output from the
appliance and then save it for the future references

IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Make sure that the voltage indicated on your appliance corresponds
with the mains voltage in your home. Our company shall not be held
liable for any failures owing to any discrepancy and such failures shall
not be covered by the guarantee

« Your device is for household use only. Do not use outdoors for
commercial or industrial purposes. Otherwise, inconvenient uses shall
not be covered by the guarantee

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
N 8 safe way and understand
the hazards involved. Children
shall nat play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
shall not be made by children

ARZUM

13



without supervision.

- Do not use extension cords that supply improper current in order to
prevent damage to your machine

- NEVER immerse your appliance in water or other liquid and NEVER
use near containers containing water or other liquid. You can clean the
outside of your appliance using a dry or moist cloth when not in use

- Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions or has been damaged in any manner, such as
falling down, etc. Do not dismantle or repair yourself. Take the appliance
0 an Arzum Authorized Service

- Use only original spare parts in your appliance.

- Do not use accessories of other appliances in your product. Use with
only its own accessories

- This appliance can only be used for human hair and beard. Do not
use this appliance on animal fur or wigs and on hair made of synthetic
material

- Do not use your shaver without cleaning if it is used by others

- NEVER touch the moving section of the appliance when itis on. Keep
the appliance away from clothes, eyelashes and other objects

- Switch the appliance off and make sure you unplug your appliance
before all kinds of interventions on the appliance

- Da not expose the appliance to temperatures below 0°C or aver +45°C
and especially to direct sunlight for a long time

- Keep your grooming appliance and its accessories away from all kinds
of heat sources

- Do not use extension cords that supply improper current in order to
prevent damage to your machine

- Unplug your appliance after use, before attaching accessories and
before cleaning and maintenance.

- Do not leave your appliance running when not in use and unplug it

14
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CHARGING THE APPLIANCE

« When the product is used for the first time, please fully charge the
battery, and battery power should be completely emptied before it is
charged for the second time, thereby extending the life of the battery

« Charge the appliance for 4 hours until it is completely charged before
starting to use it for the first time

- If you do not charge the battery for a long time, it will malfunction that
never charge again

- Always make sure that the appliance is completely dry before using or
charging

« Your battery has a product life as others. If you use your battery
considering the charging rules, its usage life will be increase

« When the lifetime of the battery has completed, the battery has to

be changed only by an Arzum Authorized Service. Please charge and
discharge the new battery according to the instructions mentioned
before. Batteries of appliances which are not to be used according to be
above mentioned instructions will complete its lifetime early

+ Charging takes approximately SO minutes. The appliance can be used up
t0 60 minutes after it is charged

+ When “LOW" flashes on the LED display, this means the battery is about
toend '@ is shown on the display after it is completely empty

+ "HIGH" is shown on the display when it is charged again

+ Switch the appliance off,
« Plug the power supply unitinto a socket

- Do not leave the appliance permanently connected to the mains power
socket

+ Always switch the beard trimmer, hair clipper off and unplug the plug
from the charger socket after charging is complete

To extend the lifespan of the beard trimmer battery:

« Do not charge the battery every day. Preferably discharge the battery
completely every six months and then charge for 1,5 hours

- Do not charge the applisnce for longer than the recommended charge
time. Overcharging reduces the lifespan of rechargeable batteries

- If the appliance is not to be used for a prolonged period of time, it
must be charged for 1,5 hours before putting it away.

ARZUM
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CAUTION:

« Risk of corrosive substance EN leakage and explosion. Batteries shall NOT be
disassembled, exposed to excessive heat such as that caused by sunlight, fire
or similar sources. They shall NOT be short circuited, mechanically damaged,
thrown into the fire, put into water, stored with metallic objects, dropped on
hard surfaces. In case of battery leakage, avoid any contact with skin, eyes
and clothing.

- Risk of serious lesions. Always keep the batteries out of reach of children.
If swallowed, the batteries can cause lethal lesions. Therefore, always
keep the batteries out of reach of children. In the event that a battery
is swallowed, contact a doctor or the local poison centre immediately.

- Charge your appliance at room temperature. The appliance shall not be
charged at the temperatures under the 0°C and over 45°C. The charging
unit may heat during charging the appliance.

Itis normal while the battery is charging, the adapter may heat.

CONNECTING/DISCONNECTING THE
ACCESSORIES

- Toinsert an accessory (5, 6, 7 or 8): hold the appliance in one hand,
position the desired head and push it down with force until you hear a
‘click"

- To remove an accessory (5,6, 7 or 8): press the central part of the head
upwards using your thumb, then remove it from the appliance

- Assembly, disassembly and adjustment of U-Blade (9 or 10) - Hold the
appliance with one hand and place the desired comb by pushing the
blade part of metal beard head forward. Push the comb up to remove
You can move the comb back and forth to set the desired cutting length
- Assembly and disassembly of T- Blade (11-12-13 or 14) - Hold the
appliance with one hand, place the desired comb by aligning it right on
the metal T- Blade and pushing the bottom of the comb. Pull the notch
under the comb to remove

16 | ARZUM



H
USING YOUR APPLIANCE
WARNING:

« Switch the appliance off before changing any accessories.

- DO NOT use this appliance if there are visible signs of damage. DO NOT
use the appliance if the blades are damaged or do not work properly.

+ Make sure that your beard or hair is dry and clean, with no residue

of hairspray, mousse, gel or other hair products, and then brush in the
direction of growth, untangling any knots.

« Lubricate the blades of the appliance before each use. Clean the
appliance blades using the brush provided and lubricate again.

Trimming Your Beard (5-9-10)

Do not move the trimmer too fast if you are trimming your beard for the
first time. Use the appliance with smooth movements.

- Position the precision head (5) on the appliance when it is offmaking it
slide onto the head Slide the comb (9 or 10) at the desired cutting height

« It is recommended to clean the blade and comb with the provided
brush after each use to prevent the accumulation of residual hair.

+ You can also wash blades under running water. Make sure blades are
dry before replacing on the body

- To adjust the cutting length further, use the micro precision button (4)
Tips

- If hair builds-up on the adjustable comb, disconnect it from the
appliance and clean by blowing/shaking to remove the hair.

- Take note of the settings of the cutting length used as a reminder
for future use

].’J 19_\
\ /J @
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Using the Hair Shaver Head (6-11-12-13-14)

+ As hair grows in different directions, you need to move your appliance
in different directions. Designed especially to quickly trim your beard and
hair line

- Use of T- Blade : Place the T- Blade (6) on your appliance while the
appliance is off Insert the Fixed T-blade comb (11-12-13-14) on the blade
according to desired length

Using the vertical nose and ear trimmer (7)
Warning :

+ Make sure your nostrils are clean.

+ Make sure your ears are free of oil and dirt.

- Do not insert the vertical accessory in your ears and nostrils more
than 0,5 cm while the appliance is running.

« After applying it on the product, carefully trim any extra nose and ear
hair.

Using the Body Shaver Head (8)

- This head was designed to remove hair in all areas of your body. After
applying it on the product, trim the hair in the concerned areas

U n
Touching Up

- With the minimum cutting height and with the U-blade (5), touch up
your sideburns, moustache and edges as you like

18 | ARZUM



CLEANING AND CARE

+ Always disconnect the appliance from the socket before. You can clean
the exterior by wiping with a dry or damp cloth

+ Do not use powdered products, abrasive liquid products or solvents
such as alcohol or petroleum-based products to clean the appliance

+ NEVER plunge your appliance into water or another liquid. Clean also
the main body of your appliance with a dried cloth

Cleaning Blade Head
« Switch the appliance off and disconnect the power supply unit plug

- Do not drop the blade head

« Clean the blade head and the interior of the appliance with the brush
provided

« Insert the lock tab of the blade head in the slot an the appliance and
push the head until it clicks into place

TROUBLESHOOTING

PROBLEM CAUSE SOLUTION
The blades do not move Blades not lubricated Clean with the brush and
correctly lubricate with the oil
Blades become hot Blades not lubricated Clean with the brush and
correctly lubricate with the oil

ARZUM
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Product life 7 years
TECHNICAL SPECIFICATIONS

INPUT: 100-240V ~ 50/60 Hz 0.2 A
OUTPUT: 5V =—=="1000 mA

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts

« Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer:
Ningbo Bangshou Electric Co., Ltd.
Xiaxiang Tanjialing West Road, Lanjinag District,
Yuyao City, Zhejiang Province, Cn

Importer:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A..
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b Eyup 34050 Istanbul Turkiye
Made in China - Mensei Cin'dir. Tel: +90 212 467 80 80
www.arzum.com

ARZUM
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AR 5501 DUCATI BY ARZUM CIRCUIT
PFLEGESET FUR MANNER

1- Direkter Ladeanschluss oder
Betrieb mit Netzversorgung

2- LED-Display (Laden - High
Battery Modus - Low Battery
Madus)

3- Taste ON/OFF

4- Taste fur die Mikroeinstellung
des Schnitts

5- U-Blade: Bartklinge

6- T- Blade: XL-Klinge fur Bart
und Haare

7- Vertikaler Nasen- und
Ohrenhaarschneider
8- Kopf fur Korperrasur
9- Verstellbarer U-Blade-Kamm
(8-9-10-11-12 mm)

10- Verstellbarer U-Blade-Kamm
(3-4-5-6-7 mm)

11- Fester T-Blade-Kamm (12mm

12- Fester T-Blade-Kamm (3 mm

13- Fester T-Blade-Kamm (6 mm

14- Fester T-Blade-Kamm (3 mm

15- Basis

16-AC/DCStromversorgung
seinheit mit Netzkabel

17- Reinigungsburstchen
18- Etui

)
)
)
)
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Wir danken Ihnen dafUr, dass Sie Pflegeset fur manner der Marke Arzum
bevorzugt haben. Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen
Produkten, welche wir Ihnen prasentieren, um Ihnen das Leben leichter
zu machen

Entwickelt und hergestellt unter BerUcksichtigung der
Kundenzufriedenheit

Um von Ihrem Geréat die beste Leistung erhalten zu kénnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgfaltig aufbewahren, da Sie
Gebrauchsanweisung nachher bendtigen kénnen

WICHTIGE HINWEISE

+ Achten Sie darauf, dass die Spannungsangabe auf dem Gerat mit der
Netzspannung vor Ort Ubereinstimmt. Uber die Stérungen, die durch
Nichtubereinstimmung verursacht werden, Ubernimmt unsere Firma
keine Haftung und Garantie

« Inr Gerat ist nur fur den privaten Gebrauch bestimmt Dartf nicht fur
gewerbliche oder industrielle Zwecke verwendet werden. Andernfalls
erlischt der Garantieanspruch

-Dieses Gerat kann durch
Kinder ab 8 Jahren und
physisch, sinnlich oder
geistig eingeschrankten oder
erfahrungsund kenntnislosen
Personen verwendet

werden, wenn bezuglich der
sicheren Anwendung des
Gerates die notwendigen
BeobachtungsmaBnahmen
geschaffen und Anweisungen
erteilt worden sind. Lassen
Sie Kinder mit dem Gerat

ARZUM
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nicht spielen.Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durfen nicht
durch nicht beaufsichtigte Kinder
durchgefuhrt werden.

- Verwenden Sie keine Verlangerungskabel mit unzureichender
Stromversorgung, um Schaden am Gerat zu vermeiden

- Tauchen Sie Ihr Gerat NIEMALS in Wasser oder andere Flussigkeiten
oder verwenden Sie es nicht in der Nahe von Wasser oder anderen
mit Flussigkeit gefuliten Behaltern. Die auBere Oberflache Ihres Gerats
konnen Sie, wenn Sie es nicht verwenden, mit einem trockenen oder
feuchten Tuch reinigen

- Das Gerat nicht weiter verwenden, wenn Netzkabel oder Stecker
beschadigt sind, das Gerat wegen Herunterfallen oder in irgendeiner
Weise beschadigt ist. Offnen Sie es nicht und reparieren Sie es nicht
selbst, bringen Sie es zum Arzum Kundendienst

-Verwenden Sie bei lhrem Gerat ausschlieBlich Original-Ersatzteile

- Verwenden Sie bei Ihrem Produkt kein Zubehor anderer Gerate
Verwenden Sie nur mit eigenem Zubehar.

- Dieses Gerat sallte nur fur menschliches Haar und Bart verwendet
werden. Verwenden Sie dieses Gerat nicht fur Tierhaare oder Perucken
oder Haare aus synthetischen Materialien

- Wenn Ihr Rasierapparat von anderen verwendet wird, verwenden Sie ihn
nicht ohne Reinigung

- Beruhren Sie NIEMALS die beweglichen Teile Inres Produkts, wenn es
geoffnetist Halten Sie Kleidung, Wimpern und sonstige Gegenstande
fern

- Bringen Sie Ihr Gerat in die Aus-Stellung und ziehen Sie IMMER den
Stecker aus der Steckdase, bevor Sie in das Gerat eingreifen

- Setzen Sie Ihr Gerat nicht fur 18ngere Zeit Temperaturen unter 0 ° C
oder Uber + 45 ° C aus, insbesondere nicht bei Sonnenlicht

- Halten Sie Ihre Bart- und Haarschneidemaschine sowie Zubehorteile
von Warmeguellen fern

- Verwenden Sie keine Verlangerungskabel mit unzureichender
Stromversorgung, um Schaden am Gerat zu vermeiden

- Ziehen Sie IMMER den Stecker Ihres Gerats heraus, nach der
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Verwendung sowie bevor Sie das Zubehor installieren, es reinigen und
warten

- Lassen Sie Ihr Gerat nicht in Betrieb, wenn Sie es nicht benutzen, und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose

GERAT AUFLADEN

+ Wenn das Produkt zum ersten Mal geladen wird, stellen Sie bitte sicher,
dass die Batterie vollstandig geladen ist. Es wird empfohlen, die Batterie
vollstandig zu entladen, bevor die Batterie fur einen langeren Zeitraum
aufgeladen wird

« Das Gerat 4 Stunden lang bis zur vollstandigen Ladung aufladen,bevor
es zum ersten Mal verwendet wird

+ Wenn Sie die Batterie langere Zeit nicht laden, kann es zu
Fehlfunktionen kommen, so dass es nicht mehr aufgeladen werden
kann

- Vor der Verwendung und vor dem Laden stets sicherstellen, dass das
Gerat vollkommen trocken ist

« Wie bei jeder Batterie hat die Batterie in Ihrem Geréat eine bestimmte
Lebensdauer. Die Lebensdauer wird I8nger sein, wenn die Batterie
ordnungsgemaB aufgeladen wird

+ Wenn die Batterie ihre Lebensdauer erreicht hat, sollte sie nurvom
autorisierten Arzum-Kundendienst ersetzt werden. Laden und entladen
Sie die neue Batterie unter den oben beschriebenen Bedingungen
Batterien von Produkten, die nicht gemaB den oben genannten
Bedingungen verwendet werden, konnen das Ende ihrer Lebensdauer
vorzeitig erreichen

« Der Ladevorgang dauert ca. SO Minuten. Das Gerat kann bis zu 60
Minuten nach dem Laden verwendet werden

+ Das Blinken von "LOW" auf dem LED-Display bedeutet, dass die
Batterie fast leer ist. Wenn die Batterie komplett leer ist, erscheint 'gf’
auf dem Display

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, konnen Sie "HIGH" auf dem
Bildschirm sehen

« Das Gerat ausschalten
- Die Stromversorgungseinheit in eine Steckdose einstecken

- Das Gerat nicht standig in der Wandsteckdose eingesteckt lassen.
Den Bartschneider und Haarschneider stets ausschalten und nach
der Verwendung und nach dem Ladevorgang den Stecker aus der
Steckdose ziehen.

ARZUM
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Fir den Erhalt der Lebensdauer der Batterien des Bartschneiders.

- Nicht jeden Tag aufladen. Es wird empfohlen, die Batterie alle
sechs Monate komplett zu entladen und dann 1,5 Stunden lang neu
aufzuladen

« Die empfohlene Ladedauer des Gerats nicht Uberschreiten. Zu langes
Laden verringert die Lebensdauer der aufladbaren Batterien

- Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, muss dieses vor
der Unterbringung am Aufbewahrungsort 1,5 Stunden lang.

GEFAHR:

- Gefahr des Austretens &tzender Stoffe aus der Batterie und
Explosionsgefahr. Batterien NICHT zerlegen, KEINER starken Hitze
wie Sonneneinstrahlung, Feuer oder Hitzequellen im Allgemeinen
aussetzen. Batterien NICHT kurzschlieBen, mechanisch beschadigen,
ins Feuer werfen, in Wasser legen, zusammen mit Metallgegenstanden
aufbewahren oder auf harte Flachen fallen lassen. Bei
FlUssigkeitsaustritt aus der Batterie den Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden.

- Gefahr ernster Verletzungen. Die Batterien stets auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Bei Verschlucken kénnen die
Batterien zu tddlichen Verletzungen fihren. Die Batterien daher fur
Kinder unerreichbar aufbewahren. Im Falle des Verschluckens einer
Batterie sofort einen Arzt oder eine lokaleGiftinformationszentrale zu
Rate ziehen.

- Laden Sie Ihr Gerat bei Raumtemperatur auf. Das Gerat darf nicht

unter O ° C und Uber 45 ° C geladen werden. Die Ladeeinheit kann beim
Laden des Gerats warm werden.

ANSCHLUSS/ABNAHME DES ZUBEHORS

- Zum Einsetzen eines Zubehartells (5, 6, 7 oder 8) Das Gerat mit einer
Hand halten, den gewunschten Kopf positionieren und kraftvoll nach
unten drucken, bis ein ,Clic” zu horen ist

- Zum Entfernen eines Zubehorteils (5, 6, 7 oder 8): den Mittelteil des
Kopfes mit dem Daumen nach oben dricken, dann vom Gerat abziehen

26
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- Einsetzen, Entfernen und Einstellen von U-Blades (3 oder 10)

Halten Sie das Gerat mit einer Hand und fuhren Sie den gewUnschten
Kamm ein, indem Sie es von der Messerkante des U-Blades nach vorne
drucken. Drucken Sie den Kamm nach oben, um es zu entfernen. Sie
konnen den Kamm vor und zurick bewegen, um es auf die gewunschte
Schnittldnge zu bringen

- Einsetzen und Entfernen von T-Blades (11-12-13 oder 14)

Halten Sie das Gerat mit einer Hand und fuhren Sie den gewUnschten
Kamm ein, indem Sie es genau Uber den T-Blade bringen und mit der

Hand auf die Unterseite des Kamms drucken. Ziehen Sie die Klaue unter

em Kamm zu sich, um der M zu entferne
dem Kamm zu sich, um den Kamm zu entfernen

GEBRAUCH DES GERATS
ACHTUNG:

- Das Gerat vor dem Wechsel des Zubehdrs ausschalten.

- Dieses Gerat NICHT verwenden, wenn sichtbare Beschadigungen
vorhanden sind. Das Geréat nicht verwenden, wenn die Klingen
beschadigt sind oder nicht korrekt funktionieren.

« Zur weiteren Regulierung der Schnittlange die Taste fir die
Mikroeinstellung verwenden. Sicherstellen, dass der Bart oder die
Haare trocken und sauber sind sowie keine Spuren von Haarspray,
Schaum oder Gel aufweisen. Dann das Haar in Wuchsrichtung birsten
und alle Knoten entfernen.

« Vor jedem Gebrauch die Gerateklingen schmieren. Nach jedem
Gebrauch die Klingen mit der mitgelieferten Birste reinigen und neu
schmieren.

ARZUM
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Trimmen Des Bartes (5-9-10)

Wenn Sie zum ersten Bart-Styling durchfiihren, bewegen Sie den
Trimmer nicht zu schnell. Verwenden Sie Ihre Maschine mit weicheren
Bewegungen.

- Den Metall-U-Blade (5) auf dem ausgeschalteten Gerat einsetzen
Den verstellbaren U-Blade Kamm (3 oder 10) auf die gewunschte
Schnittlange bringen

+ Es wird empfohlen, Klingen und Kamm im Anschluss an jeden
Gebrauch mit dem entsprechenden Burstchen zur reinigen, um

eine zu groBe Ansammlung von verbleibenden Haaren zu vermeiden

- Die Kopfe konnen auch unter flieBendem Wasser gereinigt werden
Achten Sie darauf, dass die Kopfe trocken sind, bevor Sie sie wieder
einsetzen

« Zur weiteren Regulierung der Schnittliénge die Taste fur die
Mikroeinstellung (4] verwenden

D)
%

l--|'|"-|-|-| ]Q»
®

NUTZLICHE EMPFEHLUNGEN

« Wenn sich Haare im verstellbaren Kamm ansammeln, ist dieser
abzunehmen und zu reinigen. Die angesammelten Haare durch
Blasen oder Schutteln daraus entfernen

- Die verwendeten Einstellungen fUr die Schnittlange notieren, um bei
zukunftigen Anwendungen darauf zuruckgreifen zu konnen

Gebrauch der T-Blade (6-11-12-13-14)

+ Da nicht alle Haare in die gleiche Richtung wachsen, ist es erforderlich,
dass das Gerat in verschiedenen Richtungen bewegt wird. Speziell
entwickelt, um Bart und Haarlinie schneller zu trimmen.

- Den Metall-T-Blade (6) auf dem ausgeschalteten Gerat einsetzen
Setzen Sie den Fester T-Blade-Kamm in gewunschte Lange (11-12-13-
14) auf die Klinge

28
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Gebrauch des vertikalen Nasen- und
Ohrenhaarschneiders (7)

Warnung:

- Stellen Sie sicher, dass Ihre Nasenlocher sauber sind

- Stellen Sie sicher, dass Ihre Ohren fettfrei und sauber sind

-Wenn Sie das Gerat benutzen, fuhren Sie den vertikalen Apparat nicht
mehrals 0.5 cm in Ihr Ohr und Nasenloch ein

- Nachdem er am Gerat angebracht wurde, vorsichtig Uberflussige Haare
in den Nasenlochern und an den Ohren kirzen

Gebrauch des Kopfes fiir die Kérperrasur (8)
« Kopf, der fur die Haarentfernung an allen Korperzonen entwickelt
wurde. Nachdem er am Gerat angebracht wurde, die Haare in den
betreffenden Bereichen kurzen

Un

Konturen nachschneiden
- Mit minimaler Schnittlange und U-Blade (5) Konturen, Koteletten und
Oberlippenbart nach Belieben nachschneiden

REINIGUNG UND PFLEGE

« Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn Sie es nicht benutzen, bevor Sie es
reinigen und warten

+ Tauchen Sie Ihr Gerat NICHT in Wasser oder eine andere Flussigkeit. Die
auBere Oberflache kannen Sie mit einem trockenen oder feuchten Tuch
reinigen

ARZUM
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+ Wischen Sie es nicht mit aggressiven Stoffen und Materialien
Reinigung des Klingenkopfes

« Das Gerat ausschalten und den Stecker der Stromversorgungseinheit
abziehen

+ Den mittleren Teil des Klingenblocks mit dem Daumen nach oben
drucken, bis sich der Block 6ffnet dann vom Gerat asbnehmen

- Darauf achten, den Klingenblock nicht auf den Boden fallen zu lassen
- Den Klingenblock und den Innenteil des Gerats mit dem mitgelieferten

Burstchen reinigen. Die Feder des Klingenblocks im Schlitz am Produkt
positionieren und den Block in Position schnappen lassen

PROBLEME UND LOSUNGEN

PROBLEM URSACHE LOSUNG
Die klingen gleiten nicht Keine Schmierung der klingen | Mit Burste reinigen und mit
Ol eindlen.
Die Klingen erhitzen sich Keine Schmierung der klingen | Mit Burste reinigen und mit
Ol eindlen.
30 | ARZUM




Lebensdauer 7 Jahre
Technische Eigenschaften

INPUT: 100-240V ~ 50/60 Hz 0.2A
OUTPUT: 5V=—==1000 mA

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, damit die
Bestandtelle nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewahrt werden

« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Position
« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schitzen
es vor StoBen

« Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht 18nger im Garantieumfang
enthalten

Entspricht der EEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wi ffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Innen gerne die dffentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

—
Hersteller:
Ningbo Bangshou Electric Co., Ltd.

Xiaxiang Tanjialing West Road, Lanjinag District,
Yuyao City, Zhejiang Province, Cn

Importeur:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakglilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b Eyup 34050 Istanbul Turkiye
Made in China - Mensei Cin'dir. Tel: +90 212 467 80 80
www.arzum.com
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AR 5501 DUCATI BY ARZUM CIRCUIT
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Product life 7 years
TECHNICAL SPECIFICATIONS

INPUT: 100-240V ~ 50/60 Hz 0.2 A
OUTPUT: 5V =—="1000 mA

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts
« Keep at normal position during shipment
+ Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and dsmages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer:
Ningbo Bangshou Electric Co., Ltd.
Xiaxiang Tanjialing West Road, Lanjinag District,
Yuyao City, Zhejiang Province, Cn

Importer:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b Eyup 34050 Istanbul Turkiye
Made in China - Mensei Cin'dir. Tel: +90 212 467 80 80
www.arzum.com

ARZUM
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarininden itibaren baglar ve 3 yildrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad aluinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarnmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onanm hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5. Tuketicinin, Geretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,
- Tamiri igin gereken azami surenin aslmasi,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa saticy, Uretici ve ithalatgr muteselsilen %cmm\udur
6. Malin tamir sUresi 20 ig giiniind, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna vey iciya bildirimi tarininde, garanti
suresi disinda ise malin yetkili servis onuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 i giind icerisinde giderilememesi halinde Uret
veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip baska bir mali tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
geranti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti sUresine eklenir
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanimasinda
kaynaklanan arizalar garant Rdr%m\ digindadrr.

8 Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
clkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
\§\cmrm yaplldigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici

esine bagvurabilir
9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midiirlgine basvurabilir




arzZung

CIRCUIT

AR 5501 ERKEK BAKIM SETI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0017 BELGE TARIHI: 23/07/2014

iIMALATGI VEYA iITHALATGI FIRMA

UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. AS.

ADRES  : OTAKGILAR CADDESI NO: 78 KAT: 1B BLOK NO: Bb
34050 EYUP-ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILIi iIMZASI:
/ ARZUM ELEKTRIKLI
EV ALETLERI SAN.VETIiC.A.S.

URUNUN CiNsi : ERKEK BAKIM SETI
MARKASI :ARZUM
MODELI :CIRCUIT

TYPENO : AR 5501
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMITAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HIZMETLERI

10850 2221800

www.arzum.com

GENEL DAGITICI
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERIi SAN. VE TiC. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eyiip 34050 istanbul Turkiye
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
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